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[902 Lot

{01 0802037 (2852

] Lieferschein
BOHAI TRIMET Automoative Holding GmbH Seite 1 von 1
Aluminiumallee 1 » D-06493 Harzgerode USt-IDNr Lief NrJ No.
DE306685527 20208419
Magna PT S.p.A. UStiDNr Kunde Datum / Date
Via de Ciclamini, n. 4 IT04886850728 29.10.2020
70026 Modugno (Bari)
lialien
Kunde Lieferant
Gustomer Suppller
Cilant Foumisseur
101102 91002733
Thre Zeichen 7 Destel-Nr. / Lieferplan-Nr. ! Datum Abschluss-Nr. Unsere Abteilung Hausruf
Customer [dentification / Order No. f Date Additions Supplier Department Tel. Ext.
Raférence cllent/ N° et Date de Ja comen, Department fournksseur TéL Intér,
550003951601
Versandart Frei Unfrei Verpackungsart Bruttogewicht kg Nettogewicht kg
Type of shipment Pald Unpaid Packaging Gross Weight kg Net Weight kg
Mode d'expédition Truck Franco Part di Mode datbailage Brut Poids kg Net Polds kg
Abholung Sped. Schweitzer GmbH X |siehe unten 813,12 645,12
Vorsandanschrift f Ship to address / Adresse dlexpéditien ‘::Veﬂt(-Nr. Fact Ernlpfaé:gs-llAbt[[adestella
ustomer Factory nloading location
\l'\l/’l_agcrlla_ ET lS.p:A'.4 S— o Lieu de dechargement (coda}
o &
1a e-l Iclamini ugno allen 100 14249
Pos.  Teflenummer [ Auftragsdaten Menge
Customer Part No. Plece
Quantité

N® de plece du destinaire

Wir liefern nach den Allgemeinen Verkaufs-, Lieferungs- und Zahlungsbedingungen der

BOHAI TRIMET Autemotive Holding GmbH (siehe www.trimet.de).
10 30451.02

KGH DCT300 Dairmnler Diesel
251.0.3144.73 _ - e
C016263 1 08.03.19

Bezeichnung
Zeichnungs-Nr.:
Zeichnungsstand / -index:

lhre Artikelnr 2510314461

Werlstoff: Leg. 226

HS-Code 76169910

Country of Origin DE

Gewicht (MTZ) 645,120 kg
Verpackung

TBA-500002 DCT300 DAG FT

TBA-501494 Basispalette HDPE

Lieferung FCA-fret Frachtfiihrer
Steuerfreie innergemeinschaftliche Lieferung

60 Stiick

KUEHNE-NAGEL s.L

- RCCETTAZ-;ONE—MERCE
Quantit dichiarata:
Quantita effettiva;
Tipo Imbatfaggio:
Quantitd Imballi: rz/

Conformits alle schede d'imbalio:

12 Stiick & 0 Stlick
2 Stiick & 30 Stiick g K,
A IR AT

1 Yo

Via det Cllutiiig, 50

E-
“Ricevuto con nseva di
T e i
Eingangsvermerke Mengenprlifung Giltepriifung V%’Mgé’r ! R‘gchnungsprufung
Datum
Name

Geschéftszeit von Mo-Fr 07:00 bis 17:00

BOHAI TRIMET Autormotive Holding GmbH
Aluminiumallee 1

D-06493 Harzgerode

Telefon; +49 (0) 39484 50-0 - Telefax: +49 (0} 39484 50200
harzgerode@bohai-trimet.com - www.timet.de

Geschéfisfiihrung: Luigi Mattina (CEO) » Minfen Gu » Andreas Kiebel « Tianwen Wang
Sitz der Gesellschaft: Harzgerode - Handelsreglster Stendal, HRB 23166
Umsatzsteuer-Ident.-Nr.; DE306685527- Steuer-Nr.: 117/105/07416

Deutsche Bank AG, Magdeburg - DEUTDESM » DE68 8107 0000 0210 0162 00
Herzsparkasse, Wemigerode - NOLADEZ1HRZ - DE29 8105 2000 0324 4041 31




Speditionsauftrag / Forwarding Order

e EC
k) 4
(1) Lieferant-Werk (2) Lieferanten-Nr.
Supp.Fact. Supplier No.
BOHAI TRIMET Automotive Holding 91002733
GmbH

Aluminiumallee 1
D-06493 Harzgerode

(8) Sendungs-/Lad.-Bezugs-Nr.
Sending Ref. No.

788

{(5) Beladestelle
Loading location

D-06493 Harzgerode

(1) Empfdnger-Werk Magna PT S.p.A.
Customer Factory vjia dei Ciclamini 4

¥ 70026 Modugno BA
ltalien
(12) Kunden-Nr./CustomerNo. 101102
(14) Anllefer-/Abladestelle 100 l 14249

Unloading location

(3) Speditionsauftrags-Nr.
Forw. Order No.

107426

{4} Nr. Versender b. Spediteur
Sender No.

{6) Datum /Date 29,10.2020 (7) Relarions-Nr.

(9) Versandspediteur
Forwarding ag.
Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburg
Deutschland

(10} Spediteur-Nr. 100074
Forw. ag. No.

{13) Bordero-/Ladeliste-Nr.

(15} Versendervermerk fiir Versandspediteur
Notes for Forwarding agent

(18) Ankunftsdatum / Arriving Date  (3.11.2020

(17) Ankunfiszeit/ Arriving time  (8:00

(18) Lieferschein-Nr. (13} Anzahl (20) Verpackung {21) sf  (22) Kunden Artikel-Nr.  (23) Packmittel-Gew. (24) Bruttogewicht
Del. Note Quantity Packaging Part No. Customer Package welght kg Gross weight kg
LS 20208408 K 228  TBA-500002 2510314662 2.508 2,508
LS 20208406 S 38 TBA-501494 2510314662 684 12.941
LS 20208418 K 12 TBA-500002 2510314461 132 132
LS 20208419 S 2 TBA-501494 2510314461 36 681
(25) Summe 40  (26) Rauminhalt cdm/ Lademeter 24 .86 Summen (27) 3.360 (28 16.262
sum volum ! Zr i BUME o §

(31) Frankatur g (82) Warenwert

SVS/RVS

96.408,05

w% 33 f\!‘é_?s'l‘c’l'lvé'rﬁ;zfﬁ I i «hads
Via deiTraismasghianai026 Modugro (BA}

(35) Anlagen

(38) Auftrags-Nr. Kunde

(37) Kantierung E_-:':’_'j'-‘; 0 ND ZDZU

(38) Transporimiite-Nr.

(39) LkW-Code® .o . .
(40) Versandart RICBHTD co poserya 4
(1) Abrechnungsf@fica St BEFafiE] 2 euantnd”

Datum

{43) Ubernahmebestitigung des Fahrers obige Sendung vollstindig
und in ordnungsgemédiem Zustand (bernommen.

29.10.2020

Uhrzeit 12:00 Unterschrk

{42) Empfangsbestétigung des Warenem

D

fangers obige Sendung
vollsténdig und in ordnungsgeméRem Zustand erhalten.

dw_prt_{ri_beleg spedab




wolil = Exemplar fur Autiraggeper DIANC = LX@MPIAE pour COMmmenant  wit = EXempIaar voor Iasigever WIS ™ CHERIPRIG BUE WIIIneIng WY ™ LUPY U WIS BN = LATHIMIGE B I CHIS
rosa = Exemnplar filr Absender Tosa ‘= Exemplaire de lexpéditeur rosg = Exemplaarvour afzender rosn = Essemplara pur rnhtente pink = Copy forsender rosa = Exemplar for afsender
blau -4, Exerflar fir Empfanger bler = Exemplalre du destinataire blauy =B blu = blue = Copyforconsignee  blaa = Exampler for modiager

grlin = Exemplar fir Frachiflihrec vert = Exempplaire du transparieur

voor g
graen = Examplaarvuurvame:der

verda = Essemp!am per lrunSpnnatnra

grean = Gepy for camer

griin = Exemplar for befordmer

1 Aksender Name, Anschiilt, Land)
Expédnteur {ncm, adrasse, pays}

TRIMET Autornotive Hoidlng GmbH
Aluminiumaliee 1, 06493 Harzgerode

PR R S-S

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Befdrderung untertiegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Beslim-
mungen des Obereinkommens Gber den
Beforderungsvertrag im intematlonalen
StraBangliervarkehr (CME).

Ce transport est soumls, nonobstant
toute clause contralre, & 1a Gon-
vention relatlve au contrat de trans-
port Intematlenal de marchandises
par route (CMB).

Empranger {Name, Anschrift, Land)

Frachtfilhrer (Name, Anschrift, Land)

2

[Prdrie proph

16

Transporieur (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.

‘)

Die mit fait gedruckten Linlen elngerahmten Rubri-

vvi@verkehrsverlag-fischer.da

. Fischer - Comeliusstr. 49 - 40215 Disseldorf - Telefon 0211/99193-0 + E-Mail

Best.-Nr. 13108 - Verkehrs-Verlag J

Les parnties encadrées de lignes grasses
doivent étee camiplis par e ransportaur,

w/;t 0er Ceclomnn!

internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

D - 71634 Ludwigsburg
www.schweitzer-spedition.de

[ - Fools /‘70d/¢(09ma (6F »‘?\’j
3 Agﬂleﬁ%nggaplgﬁlsvglson de la marchandise
Ortflieu

Land/Pays

Nachfnlgenda Frachtfihrer {Name, Anschrift, Land)
Transponaurs successifs (nom, ad‘resse, pays]

Al

[T

A ]

3 g’a‘uugl i dst?grrﬁha e‘u‘l lahléa Fnakah

OH

ALIniumallee 1, G@&Q&Mﬁéf:?f}@fodg

Bz

Land/Pays

Votbehalte und Bamerkungen der Frachtfthrar
Hesewes et observations des fransporteurs

Datum/Date

5 Beigeligte Dokumente
Documents annexés
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25 Angaben zur Emlttiung der Enlremuﬂg . .
mit GrenzGbergangen Paletten-Absender - Expéditeur deﬁ palettes Palettgn-Eppfanger - Destinataire des palettes
von bis km m = ALV !
e:nL ﬂt LL Kein
Art Anzahl | Tauséh |Tausch 5 U,y Lu nzahl | Tauggh [ Tausch
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